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Hyde Park, London
1912. dprilis 8.

ikzben a né térdre rogyott és konnyekben tort ki, a férfi

korbekémlelt. Ahogy elére sejtette, a parkban ilyenkor egy
Jélek sem jirt. A kocogds még nem volt divat, és ilyen hidegben
egyetlen csavargénak sem akarédzott az utcai padokon dlomra
hajtani a fejét, ahol legfeljebb ujsigpapirral takarézhatott.

A férfi Gvatosan becstsztatta a kronografot a kendébe, és gon-
dosan elrejtette a hatizsdkjdban.

A né a Serpetine-t6 északi partszakaszdn, az egyik fa mellett
kuporgott a hervadt krékuszokkal teli virdgagyasban.

Villai meg-megrandultak, és zokogdsa tigy hangzott, mint a
sebzett dllat kétségbeesett nyiiszitése. A férfi alig birta hallgatni.
Am tapasztalatb6l tudta, hogy jobb, ha ilyenkor békén hagyja.
Ezért inkabb odaiilt mellé a harmatos fiibe, a t6 tiikérsima vizét
bamulta, és virt. .

~ Arra vért, hogy kissé alabbhagyjon a kinzé fijdalom, amitdl a
-tSanﬁleg soha nem szabadulhat meg teljesen.

yomorultul érezte magit, csak igyekezett uralkodni az

Sziikségtelennek litta, hogy a né még miatra is ag-




_ Feltaldltik mar egyaltalin a papir zsebkend6t? — szipogta

végiil a né, és konnydztatta arcat a férfi felé forditotra.
_ Fogalmam sincs — felelte a férfi. — De szivesen felajanlok

egy korhti textil zsebkendét, amelybe még monogramot is hi-

meztek.

_ G. M. Talan Grace-t8l loptad?

— O maga adta nekem. Nyugodtan teleftjhatod, hercegnom.

A né arcin halviny mosoly jelent meg, mikézben visszaadta
a zsebkendét. — Tonkretectem. Sajndlom.

— Ugyan mér! Ebben a korban, ahol most vagyunk, egyszert-
en csak kirakjék a napra szdradni, és méris Gjra felhaszndlhato
_ mondta a férfi. — A lényeg, hogy végre abbahagytad a sirdst.

De alighogy ezt kimondra, a nének ismét konnyek gyltek
a szemébe. — Nem lett volna szabad cserbenhagynunk. Hiszen
szitksége van rink! Azt sem tudjuk, vajon sikeriilt-e becsapni
8ket. Igy még esélyiink sincs r4, hogy valaha értesiiljiink réla,
mi tortént.

A né szavai sziven taldltdk a férfit. — Ha meghaltunk volna,
még ennyire se menne veliink.

_ Bércsak elrejtézhertiink volna vele valahol kiilf6ldén, dlné-
ven, csak addig, amig eléggé fel nem nd ahhoz, hogy...

A férfi hatérozottan megrdzta a fejét. — Mindenhol rdnk ta-

liltak volna, ezt mar ezerszer 4tbeszéltitk. Nem hagytuk cser==
ben. Az egyetlen helyes megolddst vilaszrottuk: lehetévé tettitky
hogy biztonsdgban éljen. Legaldbbis, ami az elkovetkezd tizens

hat évet illeti.
A né kis idére elhallgatott. Valahol a tévolban felnyeritett egy

16, és a West Carriage Drive feldl hangokat sodort feléjiik a széli

pedig még alig pirkadt.

— Tudom, hogy igazad van — ismerte el végiil a né. — De any-
nyira fdj, hogy taldn sohasem ldtjuk tobbé! — Megtorolte kisirt
szemét. — Legaldbb nem fogunk unatkozni. EI8bb vagy utébb
ebben a korban is megtaldlnak minket, és rank uszitjik az Or-
z6ket. Az a szérnyeteg biztosan nem fog harc nélkiil lemondani
sem a kronografrél, sem a terveirdl.

A férf elvigyorodott, amikor megldtta a n6 szemében felcsil-
lané kalandvdgyat. Tudta mdr, hogy a nehezén tdljutottak. —
Azért még lehetséges, hogy sikeriilt csébe hiiznunk. Sét, kony-
nyen lehet, hogy az a misik szerkenty(i végiil mégsem fog mii-
kodni. Akkor aztdn igazdn benne lesz a pacban.

— Az tényleg j6 lenne. De ha mégsem igy lesz, akkor egyediil
mi hitsithatjuk meg a terveit.

— Mir csak ezért is biztos, hogy helyesen cselekedtiink — je-
lentette ki a férf, azzal felallt, és leporolta a farmernadragjit.

i Gyere! Ez az dtkozotr fii nedves, neked pedig még kimélned
kellene magad.

A n6 hagyta, hogy a férfi a kezénél fogva felsegitse, majd gyen-
géden megcsokolja. — Es most mihez kezdiink? Keresiink egy
helyet, ahova elrejthetjiik a kronografor?

. A n6 tandcstalanul bimulta a i[yde Parkot a Kensington

Gardenstd! elvdlaszts hidat.

~lIgen. De elébb még kifosztjuk az Orzdket, és bdségesen tele-

_f;@ﬁk a zsebiinket pénzzel. Azutdn felszdllhatunk a Southamp-

induld vonatra. Onnan fut ki szerddn elsé ttjdra a Titanic.

felnevetett. — Széval szerinted igy kellene kimélnem ma-
észetesen benne vagyok a buliban.

annyira boldogg4 tette, hogy ismét nevetni ltja, hogy

kellett csékolnia. — Valéjdban arra gondoltam... Ugye
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tudod, hercegném, hogy a hajéskapitanyoknalk a nyilt tengeren
jogukban 4ll sszeadni az ifja parokat?

_ Feleségiil akarsz venni? A Titanicon? Megbriiltél?

_ Olyan romantikus lenne!

_ Kivéve azt a részt, amikor jéghegynek iitkoziink. — Anéa
férfi mellkasdra fekrette a fejét, arcdt zakéjdba rejtette. — Annyi-
ra szeretlek — suttogta.

— Leszel a feleségem?

— Igen — felelte a nd, arcit még mindig a férfi mellkasihoz
szoritva. — De csak akkor, ha legkésbb Queenstownban kiszdl-
lunk.

_ Készen 4llsz a kvetkezd kalandra, hercegném?

_ Készen 4llok, ha te is felkésziiltél — hangzort a valasz.

A spontdn iddutazds bekivetkezte elitt dltaldban néhdny perc-
cel, néha azonban drikkal vagy akdr napokkal kordbban rosz-
szullér jelentkezik, amely kiterjedhet a fejre, a gyomorra és/
vagy a ldbakra is. Az elsé iddutazds — mds néven inicidcids ug-
rds — rendszerint a gén hordozdjdnak 16. és 17. életéve ké’zc;it
kovetkezik be.

(Részlet Az‘ Orz6k krénikiibél, 2. kotet
— Altaldnos térvényszeriiségek)




16sz6r hétfén déleléttjort rim a menzdn. Egy pillanatraolyan
E érzésem tdmadt, mint mikor az ember szélsebesen megindul
lefelé a hullimvasit legmagasabb pontjirél. Csak két mdsodper-
cig tartott, de ennyi is elég volt ahhoz, hogy rdboritsak az isko-
lai egyenruhdmra egy tinyér krumplipiirét a mdrtdssal egyiitt.
Az evbeszkodzok csorompolve a padléra zuhantak, de a tdnyére
szerencsére még épp el tudtam kapni.

] ~ Ennek a kajdnak egyébként is olyan ize van, mint amit a
padl6rol toroleek fel — jegyezte meg a bardtném, Leslie, mikoz-
ben igyekeztem legalibb nagyjdbél 6sszetakaritani a disznédlat,
amit csindltam. Természetesen mindenki engem bdmult. — Ha
akarod, az én adagomat is rdkenheted a blizodra.

— Nem, kosz. — Bar a Saint Lennox Gimndzium dltal eléirt
egyenruhdnak véletleniil épp krumplipiiré szine volt, a folt még-

. is kinosan jol latszott rajta. Gyorsan 8ssze is gomboltam folétte

sotétkék blézeremer.

ﬂoesak, a kis Gwenny mdr megint az étellel jétszik? — kér-

,@G]rmhia Dale. — Nehogy ide iilj mellém, te kis malac!

ntha legaldbbis melléd akarnék iilni, Cyn. — Sajnos

el6fordult, hogy ebéd kozben iigyetlenkedtem.




Miilt héten példaul valami zold édességet kaprunk, amely egy-
szer csak kiugrott az aluminiumcsomagoldsbél, és ket méterrel
odébb, egy dtodikes didk spagettijében landolt. Az azt megeld-
24 héten kiborult a meggylevem, amitél az asztalndl @l6k mind
tigy néztek ki, mintha elkaptdk volna a himlét. Azt meg mar
nem is szdmolom, hdnyszor sikeriilt az egyenruhdhoz tartozo
béna nyakkenddt belelogatnom a kiilonféle szészokba, szaftok-
ba vagy éppenséggel a tejbe.
De még soha nem fogott el ebéd kozben szédiilés.
Mindegy, biztosan képzelédtem, gondoltam magamban. Egy-
szertien csak mostandban til sok sz0 esett otthon a szédiilésrél.
Mindenesetre nem az én iosszulléteimeél zsongott a hdz, ha-
nem az unokatesém, Charlotte virva vart szédiiléseitol, aki szo-
kisa szerint gyonyorl kiilsével, makuldtlan ruhdban {ilt az asz-
talndl Cynthia mellett, és 2 krumplipiiréjét kanalazta.
Egy ideje mdr az egész csald arra vart, hogy Charlotte végre

szédiilni kezdjen. Voltak napok, amikor Lady Arista — a nagy--

mamam — tizpercenként megkérdezte téle, érez-¢ mér valamit,
A két kérdés kdzé esd sziinetet Glenda nénikém, Charlotte édes-
anyja rendszerint azzal toltotee ki, hogy feltette hajszédlpontosan
ugyanazt a kérdést.

fs valahdnyszor Charlotte nemmel vilaszolt, Lady Arista 0§
szeszoritotta a szdjat, Glenda nénikém pedig felsohajtott. Va
éppen forditva.

Mi, tobbiek — az anyukdm, Caroline higom, Nick csés
Maddy néném és én — 2 szemiinket forgattuk. Természetes
izgalmas dolog, ha az ember csalddjiban valaki orokli az idou

z4s gént, de minden csoda harom napig tart. Néha mar ton

voltunk azzal a nagy felhajtdssal, amelyet a rokonok Charlo
koriil csaptak. il

.J..V[flga. Charlotte tobbnyire titokzatos Mona Lisa-mosol
mogé rejiette gondolatait. Az 6 helyében én sem tudtam volnz
hogy oriiljek-e, vagy inkdbb bislakodjak amiatt, hogynem tb;
rdm folyton a szokatlan rosszullét. Nos, hogy észinte legyek: fel-
tehetéleg briiltem volna. En ugyanis meglehetdsen félénk ;
vagyok. A nyugalmat szeretem. it

— El6bb vagy utébb eljon az ideje — mondta Lady Arista mi
den 4ldott nap. — Es erre fel kell késziilniink. il

Tényleg eljott az ideje, mégpedig aznap ebéd utdn, Mr. Whit-
man torténelemdrdjin. Ehesen tdvoztam a menzarél. Ugyanis
mindennek tetejébe taldltam egy fekete hajszdlat a desszertem-
ben (egreskompét volt vaniliapudinggal), és nem tudtam eldon-
teni, hogy a sajdtom, vagy valamelyik konyhai dolgozétdl szdr-
mazik-e. Barkié volt is, elment tdle az étvigyam.

Mr. Whitman kiosztotta az el6z8 heti torténelemdolgozatot

- ‘Kétségkiviﬂ alaposan felkésziiltetek. Kiilonésen Charlotte
Ezére 6tos jar neki. |
.;m@haﬂottc félresimitott egy arcdba 16g6, izz6 vords hajtincset
¢s esak ennyit mondort: ,,O!”, mintha legaldbbis meglepte volna
mény. Holott minden tantdrgybél & vitte haza a legjobb
osztdlyzatot.

em’mal Leslie és én is elégedettek lehettiink. Mindket-
-?Hflét kaptunk, pedig a mi ,alapos felkésziilésiink” ab-
;‘t ki, hogy megnéztiik a Cate Blanchett fészereplésé-
ile Elizabeth-filmeket DVD-n, és kozben chipsszel és
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figyeltiink, ami a tobbi tantdrgy esetében sajnos sokkal kevésbé

volt jellemz6 rank.
Mr. Whitman 6rdi annyira izgalmasak voltak, hogy az ember

egyszeriien nem tudott nem odafigyelni. Mdr maga Mr. Whit-
man is rendkiviil figyelemre mélté személyiség volt. A legtobb
szerelmes volt belé. Mrs. Counter, a

lany titokban, s6t nyiltan is,
Minden alkalommal céklavoros

fsldrajztandrnd — Ggyszintén.
lett, ahdnyszor csak Mr. Whitman elment mellerte. Egyébként
Mr. Whitman tényleg hihetetleniil jol nézett ki, ebben mindany-

tértettiink. Vagyis mindannyian, kivéve Leslie-t. Sze-

nyian egye
zfilmbéli mokus.

rinte Mr. Whitman tgy nézett ki, mint egy raj
_ Amikor rdm néz azzal a nagy, barna szemével, mindig Ggy
érzem, mogyorot kellene adnom neki — mondta egyszer Leslie.

Ez a késztetés odaig fajult, hogy a parkban szaladgal6, mogyo-

roért kuncsorgd mokusokat c6bbé mar nem mokusoknak ne- =

vezte, hanem ,Mr. Whitmaneknek”. Furcsaméd ez a szokésa
valahogy rdm is 4tragadt, és attol kezdve mar én is folyton igy
széltam, ha kozelebb ugrdlt hozzink egy mokus: — Jaj, oda nézz!
Milyen cuki az a kis pufék Mr. Whitman!

A mokus iigy miatt egészen biztosan Leslie €s
az egyediiliek az osztdlyban, akik nem 4radoztak folyton Mr.
Whitmanrél. Ujra és tjra megprébdltam a tobbi ldnyhoz ha=
sonléan én is joképilinek ldtni a tandr urat (mdr csa

mert az osztlyunkba jaré fiak valahogy mind olyan gyerekesek
segitett — a mékusokhoz valé hasonlatossag;

¢én voltunk

k azért isy

voltak), de ez sem
befészkelte magét az agyamba. Marpedig egy mokus irdnt senkd
nem tdpldl romantikus érzelmeket!

Cynthia azt a pletykir terjesztette, hogy Mr. Whitman egys
temista kordban modellként dolgozott. Bizonyiték gyan-
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kivdgott valamelyik puccos magazinbél egy reklimoldalt, ame-
lyen egy férfi — aki egyébként tényleg hasonlitott Mr. ’VVhit—
manre — tusolézselével kenegeti a testét.

Cynthidn kiviil mindenesetre senki nem hitte, hogy Mr. Whit-
man ¢és a tusol6zselés férfi egy és ugyanaz a személy. Aa ;tébbi-
nak ugyanis volt egy godrocske az 4llin, Mr. Whitmannek pe-
dig sajnos nem vol. 1

A fidk persze egyiltalin nem tartottdk olyan jé fejnek Mr
Whitmant. Legkevésbé Gordon Gelderman kedvelte. Ugyanis:
mielétt Mr. Whitman elkezdett volna ndlunk tanftani, az 6sszes
lany az osztilybél Gordonba volt szerelmes. Be kell vallanom, én
is, de hdt még csak tizenegy éves voltam, és Gordon akkoril’)an
egész rendesen tudott viselkedni. Tizenhat évesen egyszertien
gdz volt a srdc. Rdaddsul akkor mér két éve folyamatosan mutalt
Sajnos még a viltakozé cincogds és brummogds sem akadélyozta-l
mcg abban, hogy dllandéan hiilyeségekkel trakedljon.

~ Borzasztéan felidegesitette magdt azon, hogy csak kettest ka-
pott a torténelemdolgozatira. — Ez aljas diszkrimindcié, Mr.
Whitman! Legaldbb négyest érdemeltem volna. Csak ;zért'
m:t fiti vagyok, nem adhat nekem rossz jegyeket. ,
cHMI Whitman kivette Gordon kezébél a dolgozatot, a méso-
ﬂknldalra lapozott, és fennhangon olvasni kezdett: — 1. Erzsé-
7%}2}3 [eltiinden csinya volt, hogy egyetlen férfi sem akarta fele-
' ni. Ezért mindenki csak 1igy hivta: a ronda sziiz.
ztdlyban tobben felvihograk.
? De hdt {gy is volt — védekezett Gordon. — Fuj, azok
nek, az az Osszeszoritott szdj és az a béna frizura!
tanulmdnyoznunk kellett a Tudorokat 4brdzolé

") a H ’ 7 r'd
Nemzeti Arcképtdrban, és a képeken szereplé
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betnek nem volt férje,

I. Erzsébet valoban kevés hasonldsdgot mutatott Cate Blanchett

szinésznével. Egyrészt lehetséges, hogy akkoriban t6k mend volt

a keskeny szdj és a nagy orr, masrészt a ruhdk tényleg fantaszti-
kusan néztek ki. Harmadrészt pedig tényleg igaz, hogy I. Erzsé-
de nagyon sok férfival jart - tobbek kozt
Sir... hogyishivjikkal? A filmben Clive Owen jdtszotta.

— O maga is sziiz kirdlynének nevezte magdt — magyardzta

Mr. Whitman Gordonnak. — Mégpedig azért, mert... — ekkor

azonban elhallgatott. — Valami baj van, Charlotte? Fij a fejed?

Mindenki Charlotte-ra nézett, aki a fejét fogta. — Semmi,

csak. .. szédiilok — rebegte, mikézben egyenesen rdm nézett. —

Forog velem a vilig.

Mély lélegzetet vettem. Tehit elérkezett az id6. A nagyi el lesz
ragadratva. Glenda nénikémrdl nem is beszélve.

_ Hii, nem semmi! — suttogta mellettem Leslie. — Most akkor

dtldtszévd fog valni? — Habdr Lady Arista kiskorunk 6ta allan-

déan azzal traktdle minket, hogy soha, semmilyen koriilmények

kozott nem oszthatjuk meg senkivel a csalddunk titkait, én a

magam részér6l agy Jdéntottem, hogy Leslie esetében nem ves

SZ€E

nom,

amibta csak ismerem (vagyis amiota megszil

cudtam, mit kell tennem. Glenda nénikém épp elégszer sulykol

ta belém.
_ Szivesen hazakisérem Charlotte-ot — ajénlottam fel Mt

Whitmannek, és felalltam. — Ha a tanar tir megengedi.
Mr. Whitman még mindig Charlotte arcét fiirkészte. — JO @

let, Gwendolyn — felelte végiil. - Jobbulést, Charlotte!

k tudomst errdl a tilalomrél. Végiil is 6 volt a legjobb bardt
és a legjobb baratnknek nincsenek titkaik egymads elétt,

Charlotte most elszor keltett szinte gyamoltalan benyomdsts
lettem). Legaldbb

- I’(észbnﬁm — suttogta Charlotte. Uton az ajté felé kissé
megtdntorodott. — Jéssz mdr, Gwendolyn?

Kézelebb siettem, és belékaroltam. Ez volt az elsé eset, hogy
Charl;)tte jelenlétében egy kicsit is fontosnak érezhettem ma
gam. J6 érzés volt, h i i ért én i :
i ogy a valtozatossig kedvéért én g hasznos

~ Felu‘%tleniil hivj majd fel, és mesélj el mindent! — stigra mé
oda Leslie, amint elmentem mellette. i

j}z ajté el6tt azonban mintha elpdrolgott volna Charlotte
gydmoltalansiga. Még el akarta hozni a cuccait az 6ltoz6szek
rénybol! il

Megiagadtam a rubaujjit. — Hagyd a csuddba, Charlotte!
A lehet6 leggyorsabban haza kell érniink. Lady Arista azt mond
i ;

~ Mir elmult! — kézolte Charlotte.

_—_Na és? Barmelyik pillanatban tjra kezdédhet. — Charlotte
hagyta, hogy az ellenkezd irinyba vonszoljam. — Hova a pokol-
ba tettem a krétit? — Menet kézben a kabdtom zsebében koto-
;:zt;z. —PI‘:;, végre! Megvan. Itt a mobilom is. Hazatelefon4l-
jak? Félsz? Micsoda ostoba kérdés! j! Kicsit i
e stoba kérdés! Ne haragudj! Kicsit ideges

= Semmi baj. Nem félek.

, ’ul@ ‘ idal‘vé s; pillantottam az arcdra, hogy ellendrizzem, vajon
. mond- ismé
igazat e. Charlotte azonban ismét magdra 6ltdtee aze a

okzatos Mona Lisa-mosol BEd
yt, amely mogott leh
ni valédi érzelmeit. A
tod, hogy hazatelefoniljak?
tnénk vele? — kérdezett vissza Charlotte.
arra gondoltam. ..
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— A gondolkoddst nyugodtan rdm bizhatod — vagott a sza-
vamba.

Egymas mellett haladtunk lefelé a kélépcsén James kedvenc
falmélyedése felé. James rogton felemelkedett, amint megldtott
benniinket, de én csak futé mosolyt vetettem rd. Jamesszel az
volt a legnagyobb gond, hogy rajtam kiviil senki nem latta vagy
hallotta 6t.

James szellem vol. Ezért olyankor inkdbb nem tarsalogtam
vele, amikor masok is voltak a kzelemben. Csak Leslie eseté-
ben tettem kivételt. O soha, egyetlen mdsodpercig sem vonta
kétségbe James létezését. Leslie mindent elhitt nekem, és tobbek
kizott ezért is volt éppen 6°a legjobb bardtném. Nagyon sajndl-
ta, hogy nem ldthatja, és nem is hallhatja Jamest.

Ennck valéjaban még orilltem is, mert az elsé dolog, ami
James szdjin kiszaladt, amikor megpillantotta, ez volt: — A te-
remburdjat! Szegény gyermeknek annyi a szepldje, mint égen a
csillag! Ha nem kezd el siirgésen valamilyen bérfehéritd krémet
hasznélni, sohasem megy férjhez!

_ Kérdezd meg, nem dsott-€ el valahol kincseket! — Ez pedig
Leslie elsé reakciéja volt, amikor bemutattam ket egymdsnaky

James sajnos sehol sem asott el kincseket. S6t, meglehetosen
sértve érezte magt, amiért Leslie ilyesmit feltételezett réla. Al
kor is mindig megsértddott, amikor tgy tettem, mintha nef
l4tndm. Ami azt illeti, James 4ltaliban véve igen sértddds volt

_ Adarszé? — kérdezte Leslie az els6 talalkozdskor. — Va

olyan fekete-fehér?
Nem. James tulajdonképpen teljesen normdlisan nézett

Kivéve az dltozékét, természetesen.

— At tudsz menni rajta?
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— Nem tudom, soha nem prébéltam.
— Akkor prébald meg most! — javasolta Leslie.
James nem akarta megengedni, hogy dtmenjek rajta.

I Hogy érted azt, hogy... szellem? James August Peregrin
Pimplebottomot, Hardsdale tizennegyedik gréfjinake 6[61{%55 -
nem lehet csak Ggy sértegetni. Még kislanyoknak sem i

A legtobb szellemhez hasonléan 6 sem akarta tt;domésul
venni, hogy nem ember tobbé. Hidba igyekezett, sehogyan sem
emlékezett rd, hogy meghalt volna. Mdr 6t éve ismertiik egy-
mdst, azéta, hogy elészér betettem a ldbamar a Saint Lenf;;
Gimndziumba. Jamesnek viszont Ggy tiint, alig pir napja tor-
tént csak, hogy a klubban kdrtydzott a bardtaival, ahol Jlovak—
16l, szépségflastromokrél és parékikrol tarsalogtak. (O szépség-
flascromort és pardkit is viselt, az utébbi egyébként nem is ni
zett ki olyan rosszul.) Azt, hogy ismeretségiink kezdete 6ta én
husz centivel magasabb lettem, fogszabdlyzét kaptam és melle-
im n6ttek, majd végiil megszabadultam a fogszabdlyz6tél, szdn-
dékosan figyelmen kiviil hagyta. Mint ahogyan azt a té,nyt is
hogy az apja palotdjdba réges-régen magdniskola kéltozott é;
az épiiletet felszerelték vezetékes vizzel, elektromos éramma’l és
{ﬁizpenti ftitéssel. Az egyetlen dolog, ami a jelek szerint idérél
:i:t felt:mt n’eki, az iskolai egyenruhdnk szoknyijdnak hossza
mz;z v: c;ﬁeé:b;:k;l-yllvénvaléan ritkasdgszimba ment a fedet-
ﬁaﬂkm igazdn udvarias magatartds egy holgy részérél, ha

Md @zé}l egy rangban felette dllé urat, Miss Gwendolyn —

nos . re P I3 .
_' t is, jfent vérig sértve, amiért nem szenteltem neki
yelmet.

£sass meg! Sietiink — mondtam. .




— Ha esetleg valamiben segithetek, természetesen allok ren-

delkezésedre. — James megigazgatta a ruhdja ujjira varrt csipkeét.

_ Nem, koszonom. Sietniink kell haza. — Mintha James leg-

aldbbis a segitségiinkre lehetett volna! Még egy ajtot sem volt

képes kinyitni. — Charlotte nem érzi jol magat.
— O, igazdn nagyon sajnilom — mondta James, aki igencsak

kedvelte Charlotte-ot. A _modortalan szepléssel” ellentétben,

ahogy Leslie-t nevezte, az unokatesémat kivételesen ,bdjosnak

k” taldlta. Ma is tartogatott néhdny csé-

Kérlek, add 4t neki legszivélyesebb jo-

a is elragaddan néz

¢s elblivoléen kecsesne
pogds bokot a szdmdra. —
kivinsigaimat! Es mondd meg neki, hogy m
ki. Egy kicsit sdpadt, de biibgjos, akar egy tiindér.

— Atadom.

— Abbahagyhatndd mdr a képzeletbeli baritoddal val6 tdrsal- =
gast! — vetette oda Charlotte. — Kiilonben még a végén a bolon- -

dok hézaban kotsz ki.
Oké, akkor nem adom 4t neki. Mar gy is elég beképzelt.

— James nem képzeletbeli, csak l4thatatlan. A kettd nem

ugyanaz!
_ Ha te mondod — hagyta rim Charlotte. Glenda nénikéms=

mel tgy vélték, csak azért caldltam ki Jamest és a tobbi kisés

tetet, hogy felhivjam magamra a figyelmet. Mdr bantam,

valaha egy széval is emlitettem nekik a szellemsztorikat.

gyerekként azonban ol sem tudtam volna képzelni, hogy se ki

¥
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nek se beszéliek az életre kelt vizkopé szornyekrdl, akik a szE
mem léttara masztak le az épiiletek homlokzatérél, hogy roné |
grimaszokkal ijesztgessenek. A vizkdp8k még valamelyest s or
koztatéak voltak, de taldlkoztam rajtuk kiviil rémisztd kiil
akiked| rettegtem. Beletelt néhdny

sotét kiséreetekkel is,
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mire felfogtam, hogy a szellemek nem 4rthatnak az emberek-
nek. Az egyediili dolog, amire tényleg képesek, az az ijesztgetés.

James természetesen senkit sem ijesztgetett. O teljesen 4rtal
matlan volt. _

— Leslie szerint taldn nem is olyan rossz, hogy James fiata-
lon halt meg. A Pimplebottom névvel valészintleg kevés esélye
lett volna megnésiilni — jegyeztem meg, miutdn meggyézédtem
réla, hogy James mar nem hallhat minket. — Ugy értem, ki ven-
né fel 6nként a Ragydspopsi never? ,

Charlotte a szemét forgatta.

~ Mindenesetre nem néz ki rosszul — folytattam. — Es dis-
ialzdag, mar ha hihetiink neki. Egyediil az a szokdsa zavar, hogy
olyton az orra elé tart egy parfiimmel 4titatott csipké ,

! csipkés zsebken-
dét. Nem valami férfias. il

— Milyen kar, hogy rajtad kiviil senki nem csoddlhatja meg!
— s6hajtott fel Charlotte. i

~ Eazt én is sajndltam.

= Es mekkora butasdg, hogy a csalidon kiviil is kikotyogod a
furcsasdgaidat! — tette hozzd.

Na, ez megint egy tipikus Charlotte-féle glinyos megjegyzés
volt. Meg akart vele bintani, és sajnos sikeriilt is.
f-En nem vagyok furcsa!
- = Dehogynem!
=Bzt épp te mondod, te génhordozo!

A legaldbb nem fecsegtem ki fiinek-finak — végott vissza

g, — Te vi i
. lv1szont olyan vagy, mint az a dilinyés Maddy
meég a tejesembernek is mesél a litomasairél.




Civakodva szeltiik at az elécsarnokot, elmasiroztunk a hdz-
mester iivegb6déja mellett, ki az iskolaudvarra. Fajr 2 szél, és
barmelyik pillanatban elered-

olyan sorét volt az ég, mintha
m mentiink vissza mégis a

hetne az esb. Mdr bintam, hogy ne
holmijainkért. Jol jott volna egy kabit.
_ Sajndlom, hogy Maddy nénihez hasonlitottalak — szélalt

meg Charlotte kissé megtorten. — AZt hiszem, mégis izgulok

egy kicsit.
Oszintén meglepddtem.
— Megértem — feleltem gyorsa
értékelem a bocsdnatkérését. Valéjiba

r6l. Az 6 helyében én nemcsak izgultam vo
tem volna a félelemtdl, legaldbb annyira, mint

Miskor soha nem kért bocsanatot.
n. A tudtdra akartam adni, hogy
n sz6 sem volt megértés-

Ina, hanem egye-

nesen reszket
amikor fogorvoshoz késziilok.

— Egyébként pedig kedvelem Maddy nénit. — Ez igaz is volt.
ként kicsit bbeszédii volt, és hajs
ndjon el, de ez a kiiloncsége
nt a tobbiek titokzatos:

Lehet, hogy Maddy néni idén
lott r4, hogy mindent négyszer mo

még mindig ezerszer jobban tetszett, mi

kod6 nylizsgese. R4ad4sul Maddy nénitél mindig kaptunk cit

romos cukorkat.
Charlotte-ot nyilv
Armentiink az tuton, €s a
_ Ne bamulj mér folyton!

god venni, ha eltiinok. Akkor majd

4nvaléan nem hatottik meg a cukorkdk.:
jarddn sietciink tovébb.

_ csattant fel Charlotte. — Eszre fo
odarajzolod a krérdval azt

hiilye keresztet, és hazaro

biztosan nem.

_ De hit ezt nem tudhatod! Kivéncsi vagy, hol fogsz la dol

ni? Ugy értem, hogy mikor?
_ Természetesen — vélaszolta Charlotte.

hansz. De nem fog megtorténni. N
|

— Remélhetdleg nem az 1664-es nagy tlizvész idején.

— A londoni nagy tlizvész 1666-ban volt — torkolt le Char-
lotte. — Ezt tényleg nem nehéz megjegyezni. Rdaddsul a vdros-
nak ez a része addigra még nem épiilt be, vagyis nem is volt mi-
nek égnie.

Emlitettem mdr, hogy Charlotte becenevei kozé ta}tl)zott a
,Poéngyilkos” és az ,Okostojis” is?

Nem hagytam 4m annyiban! Lehet, hogy gonosz dolog volt
de szerettem volna, ha legaldbb néhiny mésodpercre if:raclirozj
hatom az arcdrél azt az idiéta vigyort. — Ezek az iskolai egyen-
ruhdk valészinileg ugy égnek, mint a szalma — jegyeztem me
nyomatékosan. 1

~ Tudndm, mit kell tennem — felelte Charlotte kurtdn, anél-
iil, hogy a mosoly lehervadt volna a sz4jdrél. |

Nem tehettem mdst, csoddltam a hidegvéréért. Engem ret-

- Eciéssel ltote volna el mdr a puszta gondolata is annak, hogy
egyszer csak a miltban talilom magam.
| Régen mindig minden sokkal rémesebb volt. Folyton hdbo-
ritk didltak, himld és pestis pusztitott, ha pedig az ember valami
msszat mondott, azonnal a méglyédra vetették boszorkdnysdgért.
Rﬁaddsul akkoriban még csak pottyantés vécé létezett, minden-
!Hlﬂbellms v;i{t, és reggelente az emberek az ablakon boritottak ki
m&d&wu};b : alza:}t:jinat, mit sem tor6dve azzal, hogy jir-e épp
e arlotte-ot egész életében arra készitették fel, hogy képes le-
zodni a multban. Soha nem volt ideje jatékra, sem ba-

, sem bevisdrlds 0Zi |
ra, mozira vagy fiikra. Ehelyett tdnc-

; e :
vivni és lovagolni tanult, kiilénérdra jirt idegen

és 1 a0 ” ’ ”
torténelembdl. Tavaly 6ta rdaddsul minden szerda




nt valahova Lady Aristéval és Glenda nénikémmel,

ttek haza. Ezt ,,misztériumérénak” nevezték.

enlétérdl senki nem akart felvildgositani

délutin elme
és csak késd este jO
Dea misztériumok mib

benniinket, legkevésbé mag
_ Ez volt valoszintile

a Charlotte.
g az clsd mondat, amelyet

— Ez titok. ‘
életében kimondott. A masodik pedig: = Nektek ehhez semmi
kozotok. i

Leslie mindig azt mondta, hogy a mi csalddunkban valoszi-

k, mint a brit titkosszolgélatnél és az MI 6-ndl

niileg t6bb a tito
het, hogy igaza volt.

egyiittvéve. Konnyen le e
Normalis esetben busszal mentiink haza az iskoldbol. A 8-as

y Square-én 4llt meg,
p viszont gyalog tettitk meg a négy meg-
da néni meghagyta. Mindvégig ké-
e Charlotte mégsem vélt leves

busz a Berkele onnan pedig mar nem

laktunk messze. Azna
sllényi utat, ahogy Glen

szenlétben tartotram a krétat, d

g('ivé.
Amikor végre felkec

majdnem csalédott voltam. It
¢. Ezen a ponton mar

meregti'mk az ajtc’mkhoz vezetd lépcsong
t ugyanis az én szerepem a torees

netben véget €r a nagymama’m vette kezés

be az uigyet.
Megréngattam Charlott
megint itt van az fekete ruhds férfi.
otte még csak kériil sem nézett. A férfi odadt

—Na és? — Charl
4 hiz beja’raténél. Most is fekete vihde

e ruhdjanak ujjit. — Nézd csak! Ma

acsorgott 2 18-as szam

kabatot viselt, mint mindig, €
Elgszor azt hittem, 6 i csak szellem, amig rd nem jottenm, 84

a testvéreim €s Lesli

Mé4r hénapok 4ra figye :
Lehetséges, hogy tobben valtottak egymdst, csak tokéletes

s kalapjat mélyen az arcaba hizl

e is latjdk.
lte a hézunkat, szinte éjjel-naphs
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egyformak voltak. Tobbszor is vitatkoztunk azon, vajon kém-
kedé betorékkel, magindetektivekkel vagy valami gonosz va-
razsléval van-e dolgunk. Caroline hiigom szilirdan meg volt
gyc")zédve az utébbirél. Kilencéves volt, és imddta a gonosz va-
razslokrol és jé tiindérekrdl sz6l6 meséket. Az besém, Nick, ti-
zenkét éves volt, és ki nem 4llhatta a vardzslés tﬁndérlneséket
ezért 6 inkdbb a kémkedd betorékre tippelt. Leslie és én a ma:
génderektivekre voksoltunk.

Valahdnyszor dtmentiink az utca tiloldaldra, hogy kézelebb-
18l is szemiigyre vegyiik, a férfi vagy bement a hdzba, vagy be-
szalle az 1t szélén parkold fekete Bentleybe, és elrobogortt.

— Ez egy vardzsaut6 — jelentette ki Caroline. — Amikor senki
nem néz oda, hollévd viltozik. A vardzslé pedig aprécska mano-
v4, és a hollé hitdn elrepiil.

Nick minden eshetdségre készen felirta a Bentley rendszdmit.
— Bar a betorést kévetSen biztosan dtfestik majd az autét, és ma-
sik rendszamtabldt szerelnek fel rd — mondta.

A felnéttek Ggy tettek, mintha semmi gyandsat nem latna-
nak abban, hogy éjjel-nappal egy fekete ruhds férfi figyeli a csa-
lidunkat.

Charlotte ugyanezen az dlldsponton volt. — Mi az 6rdogért
esindltok olyan nagy iigyet abbdl a szerencsétlen emberb6l!?
Bgyszerlien csak ott szeret cigarettdzni. Ez minden.

= Na, persze! — Ennél még az elvardzsolt hollés mesét is kény-
nyebben elhittem.

-Elenedx az es6. Még jo, hogy nem kordbban.
$ legaldbb valami szédiilésfélét? — kérdeztem remény-
5 5 mikézben arra vdrtunk, hogy valaki ajtét nyisson. La-

sunk ugyanis nem volt.




_ Ne idegeskedj mdr! — csattant fel Charlotte. — Majd meg-

creénik, amikor eljon az ideje.

, Mr. Bernhard nyitott ajtot, akir6l Leslie azt dllitotta, hogy a
| komornyikunk. Jelenlétét egytital végsd bizonyitéknak tekin-
rette arra nézve, hogy majdnem olyan gazdagok vagyunk, mint
épp Madonna. Nem tudtam pontosan,
Bernhard a csalddunkban. Anyu-

maga a kirdlynd vagy
milyen szerepet tolt be Mr.

! ’ . ”n
kim szerint 6 volt ,,
,a csalad régi baratjaként” emlegette. Nekiink, gyerekeknek,

Lady Arista titokzatos inasa” volt.
nta a szemoldokét.

Borzalmas idénk van,

T
' \ | egyszertien csak »
' Amint megpillantott benniinket, felvo

— Udv, Mr. Bernhard! = mondtam. —

nemdebar?

il
‘ _ Abszoliite borzalmas. — Horgas orraval é
Givé barna szemével Mr. Bernhard-

pontosabban egy uhu,
t elhagyjaa hdzat.

s kerek, aranykere=

il tes szemiivege mogott megb
‘ r6l mindig egy bagoly jutott az eszembe,
l\' | _ Nem 4rt, ha az ember kabitot vesz, miel6t
|

hatérozottan nem 4rt — feleltem.
_ kérdezte Charlotte. Az unokaht

nosebben udvariasan Mr. Bern

‘ — Hit... igen,
i _ Hol van Lady Arista?

It gom soha nem viselkedett kiilo
harddal. Taldn mert veliink, tobbiekkel ellentétben mdr gye

mekként sem tisztelte az idds szolgalée. Pedig Mr. Bernhardnak
volt egy kiilonleges képessége, amely igen nagy tiszteletet pard
i\ csolt: a haz barmely pontjan keépes volt gyakorlatilag a semi
| bél megjelenni az ember h4ta mogott, és olyan halkan settenk
dett, mint egy macska. Semmi nem keriilte el a figyelmét: af
minden egyes percében jelen volt. Mindenhol.

Mzr. Bernhard mdr akkor nalunk lakott, amikor én mégh
s6t anyukdm szerint mdr az 6 kislanykordt

sem sziilettem,

—~9 28 = [

a nagymama jobbkeze”, a nagymama pedig

is a csalddnal szolgalt. Mr. Bernhard tehdt feltehetéleg egyidés
volt Lady Aristdval, még ha ez nem is ldtszott rajta. A mdsodik
fmeleten volt a szobdja, ahova az els6 emeletrdl kiilon folyosé és
épcsd vezetett felfelé. Nekiink még a fi ‘
g a folyosora s
betenni a ldbunkat. i i
e ya ’ s’ E rl

Az o’csem azt dllitotta, hogy Mr. Bernhard csapéajidkat és
hasonlé csapdékat dllitott fel, hogy tévol tartsa a nemkivénatos
litogatokat. Bizonyitéka persze nem volt rd. Soha egyikiink sem
merészkedett arrafelé.

— Mr. Bernhardnak sziiksége van egy kis magdnyra — mondo-
gatta Lady Arista mindig,

— Igen, igen — helyeselt olyankor Anya. — Az nekiink is jol
jonne. — De ezt mindig olyan halkan tette hozzd, hogy Lad
Arista meg sem hallotta. i

- A nagymamdja a zeneszalonban van — tdjékoztatta Mr

Bernhard Charlotte-ot.

~ — Kosz6ném. — Charlotte faképnél hagyott benniinket, és felro-

hant a lépcsén. A zeneszalon az elsé emeleten volt, és senki nem
méta', honnan kapta a nevét. Még egy drva zongora sem 4llt benne.
. Mmdenesetre ez a helyiség volt Lady Arista és Maddy néni
kﬂﬂvenc tartézkodoShelye. Leveg6jében az ibolya illata és Lad

.wd,dgariﬂéinak fiistje keveredett. A szobdt csak nagy ritkéz
szellézterték. Ha sokdig kelletr odabent lennem, mindig eldl-

@ud bezdrta a bejdrati ajtét, de elétte még vetettem
l[fﬂlgntést az utca tiloldaldra. A kalapos férfi most is
a;m} csak képzel6dtem, vagy tényleg felemelte a kezét
P nek integetne? Taldn Mr. Bernhardnak? Vagy ne—,




e e

Az ajté bezdrult, én pedig nem jutottam semmilyen kovet-

mivel minden dtmenet nélkiil hirtelen visszatért a
imvasutas érzés. A vildg elhomalyo-
és meg kellett tamaszkod-

keztetésre,
gyomromba aza furcsa hull
sult eléttem. A térdem rogyadozott,
nom a faln4l, hogy el ne essek.

A kovetkezd pillanatban azonban mir e
ritlten kalapdlt. Valami nem stimmelt velem. Az em-

| is mult a rosszullét.

A szivem 6
ber nem kezd el két érin beliil kétszer is szédiilni an
felszallt volna a hulldmvasutra.

Kivéve, ha... dehogy, ostobasig
san novok. Vagy lehetséges, hogy... taldn... agy

Vagy egyszeriien csak éhes vagyok.
| 4ta nem ettem semmit. Hiszen

Igen, ez lehet az oka. Regge
az ebéd a blizomon landolt. Megkonnyebbiilten sohajtottam

fel.

Ekkor vettem csak észre,

| Valészinileg csak tal gyor-
tumorom van?

hogy Mr. Bernhard engem mustrdl

a bagolyszemével.
_ Hoppld! — mondta jokora késéssel.
orosodém. — Akkor én megyek is. .. megs

Ereztem, ahogy €
mormoltam magam elé.

csinglom a hazi feladatomat —
Mr. Bernhard kézombds arckifejezéssel bolintott.

élkiil, hogy “‘

Az Orz8k krénikai -
1994. oktéber 10. A

Visszatértem Durhambil, ahol meglitogattam Lord Mont-
rose [fgfatalabﬁ ldnydt, Grace Shepherdit, aki legnagyobb meg-
lepetésiinkre mdr tegnapeléts vildgra hozta kislinydt. Mind-
annyian oriiliink Gwendolyn Sophie Elizabeth ; i
letésének (2460 g, 52 cm). i i
Anya és gyermeke jo egészségnek irvend. Szivbil gratuldlunk
Nagymesteriinknek todik unokdjihoz.

(Jelentette: Thomas George, Belsé Kor)




